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บทคัดยEอ 

 บทความน้ีเปDนบทความท่ีนำเสนอ การใชLภาษาในวรรณกรรมเร่ืองคาวี ในพระบาทสมเด็จ

พระพุทธเลิศหลLานภาลัย เร่ืองคาวีแต\งเปDนกลอน  มีเพลงประกอบการแสดง และเพลงหนLาพาทย] 

ปรากฏอยู\ในป̀ญญาสชาดก คือ พหลาคาวีชาดก พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัยทรงนำเน้ือ

เร่ืองบางตอนมาทรงพระราชนิพนธ] สารัตถะในวรรณกรรมเร่ืองคาวี คือ ทLาวสันนุราชเก็บผอบของ

นางจันท]สุดาไดL พระองค]หลงใหลนาง จึงประกาศหาเจLาของผม ยายเฒ\าทัศประสาท ขLาเก\าของนาง

จันท]สุดาพาตัวนางจันท]สุดามาถวายไดLสำเร็จ ทLาวสันนุราชกระทำทุกวิถีทางท่ีจะใหLนางจันท]สุดารับ

รัก แต\ไม\สำเร็จ เม่ือหลวิชัยก็รูLว\าคาวีมีภัย จึงออกตามหาคาวีและช\วยชีวิตไวLไดL แลLวปลอมเปDนฤษีไป

รับอาสาทLาวสันนุราชชุบตัวใหLเปDนหนุ\ม ขณะทำพิธีชุบตัวก็ผลักทLาวสันนุราช ตกลงในกองไฟ และใหL

คาวีปรากฏตัวแทน นางคันธมาลีเขLาใจผิดคิดว\าคาวีคือทLาวสันนุราชองค]ชุบ ภายหลังนางคันธมาลี

ทราบความจริง นางจึงส\งสาส]นใหLไวยทัตซ่ึงเปDนหลานมาช\วยรบกับคาวี แต\ไวยทัตแพL สุดทLายนาง

คันธมาลี ไวยทัต และยายทัศประสาทถูกประหาร บทละครนอกเร่ืองคาวี นอกจากจะสรLางอารมณ]ขัน

และความสนุกสนานแก\ผูLอ\านแลLว ยังแสดงขLอคิดเร่ืองโทษของความมัวเมาลุ\มหลงในความรักจนเกิด

ภัยแก\ตนเอง แสดงใหLเห็นว\าในสมัยน้ันกษัตริย]มีอำนาจ และเม่ือมีความลุ\มหลงสตรี อาจทำใหLขาดสติ

ไดL ส\วนดLานการใชLภาษา ไดLแก\  การใชLถLอยคำคลLองจอง  การใชLคำท่ีเปDนภาษิต  การใชLคำราชาศัพท]

โดยไม\เคร\งครัด การใชLคำซ้ำ และการใชLคำแทนช่ือเพ่ือบอกลักษณะ นอกจากน้ียังมีบทบาทในฐานะท่ี

เปDนบทประพันธ]เพ่ือใชLในการแสดงละคร  
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บทนำ 

 สังคมไทยมีบทละครเกิดข้ึนต้ังแต\คร้ังกรุงศรีอยุธยา และเจริญรุ\งเรืองเปDนลำดับมา 

โดยเฉพาะในสมัยตLนรัตนโกสินทร]นับว\าเปDนยุคท่ีมีความเจริญทางดLานวรรณกรรมสูงสุดสมัยหน่ึง   

เพราะพระมหากษัตริย]ทรงสนพระทัยในวรรณกรรม และทรงอุปถัมภ]กวีดLวย กวีเด\นๆ ในสมัย

รัตนโกสินทร]ตอนตLน เช\น พระบาทสมเด็จพระพุทธยอดฟrาจุฬาโลกมหาราช  พระบาทสมเด็จพระ

พุทธเลิศหลLานภาลัย สมเด็จพระมหาสมณเจLา กรมพระปรมานุชิตชิโนรส เจLาพระยาพระคลัง (หน) 

สุนทรภู\ (กุหลาบ มัลลิกะมาศ, 2533, น. 138 - 139)   

 วรรณคดีบทละคร เปDนวรรณคดีสำหรับการอ\าน และใชLเปDนบทสำหรับการแสดงดLวย เช\น 

บทพากย]โขน หรือบทละคร ฯลฯ ก็ใชLประกอบบทแสดง เน้ือเร่ืองส\วนใหญ\ของวรรณคดีไทยน้ัน จะ

เนLนดLานความงาม ความประพฤติ เนLนเร่ืองจินตนาการ เนLนเร่ืองความย่ิงใหญ\ของอดีต เช\น เร่ืองยักษ] 

สวรรค] นรก ท่ีสำคัญท่ีสุดเนLนศิลปะของการเรียบเรียงถLอยคำ วรรณคดีไทยในอดีตมีลักษณะเด\น

ประการหน่ึง คือลักษณะท่ีเปDนการหลีกหนีจากอารมณ]รLายและส่ิงช่ัวรLายท้ังหลาย ออกไปสู\ความ

อภิรมย] หลีกหนีจากอารมณ]อันเปDนมลทินท้ังหลายไปสู\ความสำราญ ความภิรมย]ย\างแทLจริงของ

วรรณคดี (สมถวิล วิเศษสมบัติ, ม.ป.ป.,น.5) นอกจากน้ีวรรณคดีบทละคร ยังเปDนงานเขียนท่ีแต\งข้ึน

เพ่ื อ ใชL แสดงละคร ส\ วน ใหญ\ ประพันธ]ดL วยกลอนมีการกำกับ เพลงหนL าพาทย]ประกอบ 

(มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช, 2556, น.10)  

 พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัยสนพระราชหฤทัยทางดLานศิลปะแขนงต\าง ๆ  

ทางดLานประติมากรรม  ไดLทรงป̀~นหุ\นพระพักตร]พระพุทธธรรมิศรราชโลกธาตุดิลก  ซ่ึงเปDนพระ

ประธานในพระอุโบสถวัดอรุณราชวราราม  และไดLทรงแกะสลักบานประตูพระวิหารวัดสุทัศน]เทพวรา

รามเปDนรูปธรรมชาติท่ีงดงามย่ิง  ทางดLานดุริยางคศิลป�  ไดLทรงพระราชนิพนธ]ทำนองเพลงบุหลันลอย

เล่ือน  บุหลันเล่ือยลอยฟrา  หรือสรรเสริญพระจันทร] ซ่ึงเปDนเพลงไทยเดิมท่ีไพเราะและเคยใชLเปDน

เพลงสรรเสริญพระบารมีอยู\สมัยหน่ึง  ทางดLานวรรณศิลป�  ทรงพระปรีชาสามารถในการพระราช

นิพนธ]คำประพันธ]เปDนอย\างย่ิง  ไดLทรงพระราชนิพนธ]วรรณคดีหลายเร่ือง  นอกจากน้ียังโปรดใหL

ประชุมกวีช\วยกันแต\ง  แกLไข  และปรับปรุงบทละครใหLไพเราะ น\าฟ̀งสอดรับกับจังหวะและกระบวน
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รำ ทำใหLการละครและวรรณคดีในสมัยน้ีเจริญรุ\งเรือง พระองค]ทรงเปDนอัครศิลป�นอย\างแทLจริง 

โดยเฉพาะดLนการพระราชนิพนธ]วรรณกรรม 

วรรณกรรมในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัย หรือรัชกาลท่ี 2 น้ันส\วนใหญ\เปDน คำ

ประพันธ]ประเภทกลอน ไม\ว\าจะเปDน อิเหนา รามเกียรต์ิ  ไชยเชษฐ] มณีพิชัย สังข]ทอง ไกรทอง 

รวมท้ังคาวี 

บทละครเร่ืองคาวีท่ีทรงพระราชนิพนธ]น้ันมีอยู\ 4 ตอน ไดLแก\  ตอนทLาวสันนุราชหานางผม

หอม   ตอนทLาวสันนุราชชุบตัว  ตอนนางคันธมาลีข้ึนเฝrา   และตอนพระคาวีรบไวยทัต 

คาวีมีเน้ือความเหมือนกับเสือโคคำฉันท] จับความต้ังแต\ทLาวสันนุราชหลงใหลผมหอมของนาง

จันทร]สุดา จึงใชLใหLนางทัศน]ประสาทไปนำนางจันทร]สุดามาถวาย จนกระท่ังถึงพหลวิชัย และคาวีตา

นางจันทร]สุดาไปลวงฆ\าทLาวสันนุราชไดLสำเร็จ คาวีไดLอภิเษกกับนางจันทร]สุดา (สนิท ต้ังทวี, 2528, 

น.130) 

เร่ืองคาวีน้ัน เดิมอยู\ในหนังสือป̀ญญาสชาดก ซ่ึงป̀ญญาสชาดกมีคุณค\ามากมายจนแพร\หลาย 

โดยมีการนำเร่ืองเหล\าน้ีมาแต\งเปDนวรรณคดีหลายประเภทดLวยกัน คือ พหลาคาวีชาดก ไดLนำมาแต\ง

เปDนกลอนบทละครนอก พระราชนิพนธ]ในรัชกาลท่ี 2 ทำนองนิทานจักร ๆ วงศ] ๆ กล\าวถึงลูกเสือและ

ลูกโค ซ่ึงพระ�ษีชุบใหLเปDนมนุษย] หลังจากน้ันท้ังสองคนก็ออกตระเวนผจญภัยไปในท่ีต\าง ๆ อย\างน\า

ต่ืนเตLน ( สุชาติ หงษา, 2549, น. 46 ) 

           บทละครนอกเร่ืองคาวีสมัยอยุธยาน้ีเปDนตLนเคLาของบทละครนอกเร่ืองคาวี พระราช

นิพนธ]ของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัย ซ่ึงทรงเลือกเฉพาะตอนท่ีเห็นว\าเหมาะแก\การเล\น

ละครมามาปรับปรุง แกLไขสำนวนกลอนใหLไพเราะข้ึน เร่ืองคาวีท่ีเปDนบทพระราชนิพนธ]เร่ิมเร่ืองต้ังแต\

ทLาวสันนุราชไดLผอบใส\ผมหอมมาจนถึงคาวีฆ\าไวยทัต ดำเนินความตามเร่ืองเดิมท้ังหมดสำนวนกลอน

ในบทพระราชนิพนธ]ท่ีไพเราะคมคายมีอยู\หลายตอน  ดังบทกลอนท่ีว\า 

   เม่ือน้ัน    ทLาวสันนุราชเกษมศรี 

  มาตLอนรับขับสูLพระมุนี   ใหLข้ึนน่ังยังท่ีแท\นรัตน] 

  พระเคารพนบนอบนมัสการ  ประเคนพานหมากพลูเภสัช 

  รLองเรียกเสนาเขLามาพัด   ปฏิบัติวัดถากพระอาจารย] 

 บทท่ีเนLนคำก็มีความไพเราะ ดังบทกลอนท่ีว\า 

   บัดน้ัน    เสนีเหน่ือยเหน็ดเท่ียวเตร็ดเตร\ 

  ถึงบLานหมอรอฟ̀งยังลังเล   ทอคะเนเวลาสักหLาโมง 
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  ไดLยินเสียงคนผูLอยู\หนักหนา  เล\นหมากรุกหรือสภาพูดจาโยง 

  จึงขLามร\องย\องย้ิมมาริมโรง  ฝาโปร\งเปDนช\องเมียงมองดู 

  เห็นหนุ\มหนุ\มน่ังลLอมพรLอมหนLา  ขอคาถาตาหมออวดจLออยู\ 

  ค\อยเคาะเปาะเขLาท่ีเสาประตู  ถามหาตาครู\ดูท\วงที 

หรือเก่ียวกับสำนวนไทย ในเร่ือการการไม\ไวLวางใจ ดังบทกลอนท่ีว\า 

   อันเช้ือชาติชLางสารแลงูเห\า ขLาเก\าเมียรักอย\าวางจิต 

  ท้ังส่ีอย\างมักลLางเอาชีวิต   เจLาไม\จำทำผิดจึงบรรลัย 

  วรรณกรรมเร่ืองคาวี พระราชนิพนธ]ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัย 

เปDนวรรณกรรมท่ีน\าสนใจ กระบวนกลอนไพเราะ คมคาย แมLจะเปDนวรรณกรรมประเภทกลอนบท

ละคร แต\ก็มีการใชLภาษาท่ีส่ือตรงไปตรงมา ถึงพรLอมดLวยการใชLภาษา ทำใหLเน้ือเร่ืองชวนติดตาม จึง

ทำใหLผูLวิจัยสนใจศึกษาการใชLภาษาในวรรณกรรมเร่ืองคาวีในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัย 

ความมุ+งหมายของการวิจัย 

1. เพ่ือศึกษาสารัตถะในวรรณกรรมเร่ืองคาวี ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลLานภาลัย  

 2. เพ่ือศึกษาการใช0ภาษาในวรรณกรรมเร่ืองคาวี ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัย  

ความสำคัญของการวิจัย 

1. เพ่ือให0ทราบถึงสารัตถะในวรรณกรรมเร่ืองคาวี ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0า

นภาลัย  

 2. เพ่ือให0ทราบการใช0ภาษาในวรรณกรรมเร่ืองคาวี ในพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0า

นภาลัย  

ขอบเขตของการวิจัย 

 ขอบเขตด0านเน้ือหา 

ศึกษาวรรณกรรม เร่ืองคาวีซ่ึงพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยทรงพระราชนิพนธN 

นิยามศัพท<เฉพาะ 

วรรณกรรม หมายถึง งานประพันธN  

คาวี หมายถึง บทละครฉบับท่ีพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัย ทรงพระราชนิพนธN 

พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัย หมายถึง พระมหากษัตริยNองคNท่ี 2 แหRงกรุง

รัตนโกสินทรN 
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วิธีดำเนินการวิจัย 

1. การเก็บรวบรวมข0อมูล ใช0วิธี 

การศึกษาวิจัยเอกสารในรูปแบบตRางๆท้ังท่ีเปVนงานวิจัย วิทยานิพนธN ตำราวิชาการ 

2. การตรวจข0อมูลในการวิจัย ใช0วิธี 

การวิพากษN  โดยตรวจสอบข0อมูลเอกสารด0วยการวิเคราะหNเน้ือหาของเอกสาร 

3. การวิเคราะหNข0อมูลในการวิจัย ใช0วิธี 

3.1 การตีความเพ่ือจับกลุRมข0อมูลเปVนหมวดหมูRโดยจำแนกตามประเด็น ทางการ

ใช0ภาษา 

3.2 การตีความในเชิงเหตุและผลวิเคราะหNข0อมูลตRางๆตามกรอบท่ีกำหนดใน

ขอบเขตการศึกษา 

3.3 สรุปผลการวิเคราะหN 

4. การนำเสนอผลการวิจัย  นำเสนอด0วยวิธีพรรณนาวิเคราะหNในลักษณะความเรียง 

5. ข้ันตอนในการดำเนินการวิจัย ใช0วิธี 

5.1 เก็บรวบรวมข0อมูลและศึกษาเอกสาร จากแหลRงข0อมูลตRางๆ 

5.2 กำหนดกรอบความคิด 

5.3 กำหนดเค0าโครงการวิจัย 

5.4 ตรวจสอบข0อมูลเอกสาร 

5.5 วิเคราะหNและจัดหมวดหมูRข0อมูล 

5.6 สรุปผลการวิเคราะหN 

5.7 นำเสนอผลการวิจัย 

 ผลการศึกษาสรุปไดH ดังน้ี 

 พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยทรงเปVนกวีท่ีมีความสามารถเปVนอยRางย่ิงในการ

เลือกสรรถ0อยคำ สำนวน และการเปรียบเทียบให0ใกล0เคียงกับท่ีชาวบ0านใช0อยูRในชีวิตประจำวัน ท้ังน้ี

เพ่ือให0สอดคล0องกับจุดมุRงหมาย โดยแบRงลักษณะการใช0ภาษาในพระราชนิพนธNบทละครนอกเร่ืองคาวี

ได0 ดังตRอไปน้ี 

  1. การใช0ถ0อยคำคล0องจอง   

  2. การใช0คำท่ีเปVนภาษิต  

  3. การใช0คำราชาศัพทNโดยไมRเครRงครัด 

  4. การใช0คำซ้ำ 
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  5. การใช0คำแทนช่ือเพ่ือบอกลักษณะ 

 1. การใช0ถ0อยคำคล0องจอง ลักษณะอยRางหน่ึงของคนไทยท่ีสังเกตเห็นได0อยRางชัดเจน คือ  

เวลาพูดจากันมักจะใช0คำพูดคล0องจองกัน คำพูดคล0องจองกันน้ีบางคำอาจจะเปVนคำท่ีมีความหมายท้ัง

คูR เชRน ผู0หลักผู0ใหญR ผู0ลากมากดี ตกลงปลงใจ ในวรรณกรรมเร่ืองคาวีปรากฏคำคล0องจองอยูR ในคำวRา  

โมโหโกรธา ดังบทกลอนท่ีวRา 

   โกรธหรือน0องรักวRาผลักไส  เจ็บปวดเปVนกระไรดวงใจพ่ี 

  หยอกกันเม่ือกระน้ันย่ิงกวRาน้ี  ไมRพอท่ีจะโมโหโกรธา 

“โมโหโกรธา” เปVนถ0อยคำคล0องจองท่ีแยกได0เปVน 2 คำ คือ โมโห และ โกรธา 

 อีกตัวอยRางหน่ึง คำวRา ต0อนรับขับสู0, ปฏิบัติวัดถาก ดังบทกลอนท่ีวRา 

   เม่ือน้ัน    ท0าวสันนุราชเกษมศรี 

  มาต0อนรับขับสู0พระมุนี   ให0ข้ึนน่ังยังท่ีแทRนรัตนN 

  พระเคารพนบนอบมนัสการ  ประเคนพานหมากพลูเภสัช 

  ร0องเรียกเสนาเข0ามาพัด   ปฏิบัติวัดถากพระอาจารยN 

“ต0อนรับขับสู0” เปVนถ0อยคำคล0องจองท่ีแยกได0เปVน 2 คำ คือ ต0อนรับ และ ขับสู0 

“ปฏิบัติวัดถาก” เปVนถ0อยคำคล0องจองท่ีแยกได0เปVน 2 คำ คือ ปฏิบัติ และ วัดถาก 

 2. การใช0คำท่ีเปVนภาษิต ในชีวิตประจำวันของคนไทยมักจะนิยมกลRาวหรือพูดข0อความเปVน

คติเตือนใจให0ผู0ฟeงคิดโดยทางอ0อม หรือกลRาวภาษิตเพ่ือประชดประชัน ในวรรณกรรมเร่ืองคาวี 

พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยก็ทรงกำหนดให0ตัวละครกลRาวถ0อยคำท่ีเปVนภาษิตท่ีแตกตRาง

กันไป ดังน้ี 

       2.1 ใช0เพ่ือส่ังสอน ดังตอนท่ีหลวิชัยส่ังสอนคาวีท่ีหลงบอกความลับเร่ืองพระขรรคNแกR

นางจันทNสุดา จนเปVนเหตุให0คาวีเกือบส้ินชีวิต หลวิชัยยกคำกลRาว ดังบทกลอนท่ีวRา 

   อันเช้ือชาติช0างสารแลงูเหRา ข0าเกRาเมียรักอยRาวางจิต 

  ท้ังส่ีอยRางมักล0างเอาชีวิต   เจ0าไมRจำทำผิดจึงบรรลัย 

  ตัวอยRางอีกตอนหน่ึง คือ หลังจากท่ีฤษีชุบท0าวสันนุราชให0เปVนหนุRมแล0ว นางคันท

มาลีเข0าใจผิดวRา คือท0าวสันนุราช จึงเกิดการหึงหวงและทะเลาะวิวาทกับนางจันทNสุดา เม่ือนางคันท

มาลีกลับไป หลวิชัยจึงเตือนคาวีวRามิให0เฉยเมยตRอนาง เพราะอาจจะเปVนเหตุให0นางโกรธแค0น และยก

คำข้ึนมาเปVนข0อเปรียบเปรยส่ังสอนคาวี ดังบทกลอนท่ีวRา 

           คำบุราณทRานวRาไว0เปVนครู  ธรรมดาตีงูให0หลังหัก 

จะวางใจไมRได0นะน0องรัก   มันมักมาดหมายทำร0ายเรา 
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และหลวิชัยยังบอกคาวีอีก ดังบทกลอนท่ีวRา 

        จะมิให0เปVนสุขเฝhาหยุกหยิก            จุกจิกเจ็บช้ำน้ำใจเจ0า 

  ข้ึนช่ือวRาศัตรูอยRาดูเบา   น่ังเสียกระน้ีเลRาจะเกิดความ 

  จงไปผันผRอนให0อRอนลง   หนามยอกยRอมบRงออกด0วยหนาม 

  อยRาให0เกิดกลียุคลุกลาม   จะได0ความผาสุกสืบไป 

  2.2 ใช0เพ่ือประชดประชัน ดังตัวอยRางหลังจากท่ีนางคันทมาลีทะเลาะวิวาทกับนาง

จันทรNสุดากลับไปแล0ว คาวีก็ไปง0อนางคันทมาลีเพ่ือให0นางหายโกรธแค0น แตRนางกลับใสจริตกิริยาด0วย

การทำลายข0าวของ จนคาวีทนไมRได0จึงกลRาวประชดนาง ดังบทกลอนท่ีวRา 

   ไมRพอท่ีตีวัวกระทบคราด  สัญชาติกระตRายแกRแมRปลาชRอน 

  แสร0งสะบัดสะบ้ิงตัดรอน   จะชRวยสอนให0ดีก็มิเอา 

     คาวีกลRาวประชดและเปรียบการกระทำของนางวRาเหมือนกับ “ตีวัวกระทบคราด” 

กลRาวคือนางเจ็บแค0นคาวีท่ีหลงใหลนางจันทNสุดา แตRมิอาจจะทุบตีคาวีได0 จึงระบายความโกรธแค0น

โดยการทำลายของเพ่ือให0คาวีรู0ความเจ็บปวดของนาง นอกจากน้ันคาวียังกลRาวกระทบวRานางคือ 

“กระตRายแกRแมRปลาชRอน” ซ่ึงหมายถึง หญิงคRอนข0างมีอายุท่ีมีมารยาและเลRหNเหล่ียมมาก และมีกิริยา

จัดจ0าน เพราะแม0คาวีจะมาตามง0อนางแล0ว แตRนางก็ยังแสดงกิริยา “สะบัดสะบ้ิง” จนคาวีต0องกลRาว

ประชดให0นางได0สำนึก 

  2.3 ใช0เพ่ือแสดงความคิดของตัวละคร ดังตอนท่ีท0าวสันนุราชไมRอาจแตะต0องตัวนาง  

จันทNสุดาได0 เพราะเกิดความเรRาร0อน จึงทำให0ท0าวสันนุราชมีแตRความทุกขN และเสียดายท่ีความต้ังใจ

ต0องล0มเหลว ท0าวสันนุราชจึงพยายามคิดจะหาวิธีการท่ีจะให0นางจันทNสุดารักและเปVนสมบัติของ

พระองคN ดังพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยทรงบรรยายความคิดของท0าวสันนุราชตอนน้ี ดัง

บทกลอนท่ีวRา 

         จำจะคิดแยบคายสายสน  หาหมอรู0เวทมนตNทำเสนRหN 

  แก0ไขใช0หางอุปเทRหN   มิได0ด0วยเลRหNเอาด0วยกล 

 3. การใช0คำราชาศัพทNโดยไมRเครRงครัด แม0วรรณกรรมเร่ืองคาวีจะเปVนเร่ืองจักร ๆ วงศN ๆ ซ่ึง

ต0องมีเร่ืองของกษัตริยNเข0ามาเก่ียวข0อง แตRนRาสังเกตคือ การใช0ราชาศัพทNไมRเครRงครัด หรือไมRใช0ราชา

ศัพทNเลย ดังบทกลอนท่ีวRา 

   เม่ือน้ัน    ท0าวสันนุราชประหลาดจิตผิดแล0วแหล 

  เสียน้ำใจในคอท0อแท0   จนเปVนลมล0มแนRน่ิงไป 

  ให0เวียนหัวมัวตาหน0ามืด   ครางอืดบRนออดทอดใจใหญR 



8 
 

  ดูดูiเดิมเห็นดีมีน้ำใจ   หมายได0ไมRแคล0วแล0วทีเดียว 

  มิรู0กลับแกล0วกล0าบ0าเลือด   ดุเดือดเต็มประดาตาเขียว 

  ไมRรอติดผิดผู0หญิงจริงเจียว  ข้ีเกียจเก้ียวรับแพ0แล0วแมRคุณ 

ท0าวสันนุราชเปVนตัวละครท่ีมีฐานะกษัตริยN ตามปรกติถ0อยคำท่ีใช0กับกษัตริยNจะต0องใช0ราชา

ศัพทN แตRจากตัวอยRางข0างต0น พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยทรงใช0ถ0อยคำธรรมดาท่ีสามัญ

ชนใช0ในชีวิตประจำวัน เชRน ประหลาดจิต เสียน้ำใจ เปVนลม ฯลฯ 

 4. การใช0คำซ้ำ คำซ้ำเปVนการใช0ภาษาอีกประเภทหน่ึงท่ีพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0า

นภาลัยทรงใช0ในพระราชนิพนธNบทละครนอกเร่ืองคาวี เพ่ือให0ภาษาในกลอนบทละครกลมกลืนกับ

ภาษาท่ีชาวบ0านพูดกันตามปรกติในภาษาไทยมีการใช0คำซ้ำอยูRบRอยคร้ัง ลักษณะการใช0ถ0อยคำท่ีเปVน

คำซ้ำในพระราชนิพนธNบทละครนอกเร่ืองคาวีสามารถแยกตามจุดประสงคNของการใช0ได0 ดังน้ี 

  4.1 ซ้ำเพ่ือแสดงความเปVนพหูพจนN ดังบทกลอนท่ีวRา 

   บัดน้ัน    เสนีเหน่ือยเหน็ดเท่ียวเตร็ดเตรR 

  ถึงบ0านหมอรอฟeงยังลังเล   ทอคะเนเวลาสักห0าโมง 

  ได0ยินเสียงคนผู0อยูRหนักหนา  เลRนหมากรุกหรือสภาพูดจาโยง 

  จึงข0ามรRองยRองย้ิมมาริมโรง  ฝาโปรRงเปVนชRองเมียงมองดู 

  เห็นหนุRมหนุRมน่ังล0อมพร0อมหน0า  ขอคาถาตาหมออวดจ0ออยูR 

  คRอยเคาะเปาะเข0าท่ีเสาประตู  ถามหาตาครูRดูทRวงที 

หนุRมหนุRม เปVนคำซ้ำท่ีแสดงให0เห็นภาพของชายหนุRมหลายคนท่ีกำลังล0อมหมอเสนRหNเพ่ือขอ

คาถา ดังน้ัน    หนุRมหนุRม จึงเปVนคำซ้ำท่ีแสดงความเปVนพหูพจนN 

  4.2 ซ้ำเพ่ือย้ำความให0หนักแนRน ดังบทกลอนท่ีวRา 

เม่ือน้ัน    นางจันทNสุดาเคืองขัดอัชฌาสัย 

จึงขับนางกำนัลทันใด    ออกไปเสียอยRามาพาที 

ให0พระอินทรNลงมาเขียวเขียว  ก็ไมRเหลียวมาดูอยRาจู0จ้ี 

ไมRขอพบขอเห็นเชRนน้ี   จะสู0ม0วยชีวีมิขอไป 

4.3 ซ้ำเพ่ือให0ความหมายอRอนลง ดังบทกลอนท่ีวRา 

   โฉมเอยโฉมเฉลา   เปVนไรเจ0าจึงสะเทินเหินหRาง 

  ยืนอยูRน่ันไยใชRท่ีทาง   แตRกRอนนางน0องเอiยไมRเคยเปVน 

  สาละวนสนทนากับอาจารยN  เจ0ามานานแล0วหรือไมRทันเห็น 

  คิดวRาตRอเวลาเย็นเย็น   จึงจะไปพูดเลRนเจรจา 
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   นางคันธมาลีได0ทราบวRาท0าวสันนุราชชุบตัวเปVนหนุRมรูปงาม นางจึงแตRงตัวข้ึนเฝhาเม่ือคาวี

เห็นนางจึงพูดวRา คิดวRาเวลาเย็นจะไปพบนาง 

  เย็นเย็น เปVนคำซ้ำโดยไมRกำหนดเวลาแนRนอนวRาเวลาเย็นคือเวลาใดการซ้ำคำวRา เย็น 

จึงเปVนการซ้ำคำให0ความหมายอRอนลง 

  4.4 ซ้ำเพ่ือเลียนเสียงธรรมชาติ 

 ตอนจองจำข่ือคา 3 คน ได0แกR ไวทัต นางคันธมาลี และยายทัศประสาท ดังบท

กลอนท่ีวRา 

บัดน้ัน     เสนารับส่ังบังคมไหว0  

ออกมาจัดการทันใด    เรRงไพรให0คุมคนโทษมา 

จองจำพันธนาห0าประการ    นครบาลถือดาบเดินหน0า 

ให0ร0องตามโทษตัวท่ีช่ัวช0า    เสนาตีฆ0องปnองปnองไป 

คำวRา ปnองปnอง เปVนคำซ้ำเพ่ือเลียนเสียงฆ0อง 

 5. การใช0คำแทนช่ือเพ่ือบRงบอกลักษณะ คำแทนช่ือตัวละครเปVนอีกส่ิงหน่ึงท่ีทำให0พระราช

นิพนธNบทละครนอกเร่ืองคาวีมีลักษณะเปVนชาวบ0านมากข้ึน ตามปรกติคำท่ีใช0แทนช่ือตัวละครมักเปVน

คำท่ีชาวบ0านคุ0นเคยหรือคุ0นหูเปVนอยRางดี เชRน พระผRานฟhา ทรามวัย ฯลฯ แตRการใช0คำหรือสมญานาม

แทนช่ือตัวละครจะย่ิงเพ่ิมรสมากข้ึนเม่ือเน้ือเร่ืองดำเนินถึงตอนท่ีตัวละครแสดงอารมณNโกรธ หรือ

ระหวRางท่ีตัวละครปะทะคารมกัน  การใช0คำแทนช่ือตัวละครฝnายชายและฝnายหญิงมีดังน้ี 

  5.1 การใช0คำแทนช่ือตัวละครฝnายชาย คำแทนช่ือตัวละครฝnายชาย โดยเฉพาะตัว

ละครท่ีเปVนกษัตริยN กวีมักจะใช0คำแทนช่ือเพ่ือให0ผู0อRานเห็นอยRางเดRนชัดวRาเหมาะสมท่ีจะเปVนใหญR มี

อำนาจเหนือผู0อ่ืน หรือเปVนกษัตริยNผู0ทรงอิทธิฤทธ์ิ ดังบทกลอนท่ีวRา 

    เม่ือน้ัน    ทรงธรรมNสันนุราชนเรนทรNสูร 

ฟeงแจ0งแถลงเลRาเค0ามูล   ให0เพ่ิมพูนภิรมยNสมนึก 

หรืออีกตัวอยRางหน่ึง ดังบทกลอนท่ีวRา 

เม่ือน้ัน    พระคาวีฤทธิรงคNทรงสวัสด์ิ 

แกล0งเสวยข0าวของจนท0องคัด  แล0วตรัสสัพยอกหยอกน0อง 

คำแทนช่ือคาวีก็ใช0วRา  ทรงธรรมN ฤทธิรงคN ทรงฤทธ์ิ ทรงเดช พระภูมี 

  5.2 คำท่ีใช0แทนช่ือตัวละครฝnายหญิง มักใช0คำแทนช่ือท่ีบอกลักษณะความดี หรือ

ความงาม แตRถ0าตัวละครฝnายหญิงมีพฤติกรรมในด0านร0าย คำแทนช่ือก็มักจะปรากฏออกมาในด0าน 

“ลบ” ดังน้ี 
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 นางจันทNสุดา เปVนตัวละครท่ีมีพฤติกรรมในด0านดี คำแทนช่ือจึงเปVนคำท่ีบอกลักษณะความดี 

เชRน โฉม โฉมตรู เมียขวัญ น0องแก0ว  โฉมศรี ดวงสมร ดังบทกลอนท่ีวRา 

เม่ือน้ัน    โฉมจันทNสุดามารศรี 

  ฟeงขRาวเจ0าพาราพาที   เทวีกลุ0มกลับขัดใจ 

 อีกตัวอยRางหน่ึง ดังบทกลอนท่ีวRา 

เม่ือน้ัน    โฉมตรูดูยายก็จำได0 

เปVนข0าเกRาเจ0าเคยชRวงใช0   จึงพูดจาปราศรัยด0วยเมตตา 

ยายหนีนกอินทรีไปช0านาน  ลูกหลานอยูRไหนไมRเห็นหน0า 

หรือนกมันกินส้ินชีวา   เออตาผัวอยูRดอกหรือยาย 

นางคันธมาลี เปVนตัวละครฝnายหญิงท่ีมีพฤติกรรมในด0านลบ ดังจะเห็นได0จากคำแทนช่ือของ

นางซ่ึงบRงบอกถึงความมีอายุ และลักษณะนิสัย เชRน อีเลRา อีอุบาทวNบัดสี จัญไร อีเฒRาเฝhาประตู ดังบท

กลอนท่ีวRา 

   เม่ือน้ัน    พระคาวีชRวยเขินเมินหน0าหนี 

  นึกในใจพลางนางคนน้ี   จะเปVนมเหสีแล0วดีร0าย 

  ทRวงทีอีเฒRามิใชRช่ัว   หน0าเปVนเลRนตัวใจหาย 

  จะเสแสร0งทำทักทาย   ก็คิดอายอดสู0ไมRรู0ฤทธ์ิ 

และอีกตัวอยRางหน่ึง ดังบทกลอนท่ีวRา 

   เม่ือน้ัน    พระคาวีนึกในใจหมาย 

  อีอุบาทวNบัดสีไมRมีอาย   มาเย0ายวนชวนชายได0ลงคอ 

 ยายเฒRาทัศประสาท เปVนตัวละครท่ีมีพฤติกรรมในด0านลบเชRนเดียวกับนางคันธมาลี คำแทน

ช่ือจึงมักเปVนคำในด0านร0าย เชRน ยายเฒRาทัศประสาทชาติไพรR ยายเฒRาเจ0าเลRหN อีเฒRาแพศยาอาธรรมN 

อีเฒRาทรชนคนพาล อีเฒRาเจ0ามารยา อีเฒRาจัญไร อีแมRส่ือ อีเฒRาทรลักษณN อีเฒRาสอพลอ ดังบทกลอน

ท่ีวRา 

   บัดน้ัน    ยายเฒRาทัศประสาทชาติไพรR 

  เจ็บปวดยับยRอยด0วยรอยไม0  ฝนไหลหาแผลท่ีบวมฟก 

  น่ังคิดถึงตัวกลัวตาย   ให0เสียดายชีวาน้ำตาตก 

  คร้ังน้ีกูเหมือนอยูRในนรก   เขาตีชกตกตRอยยRอยยับ 

  พระคาวีมาได0ถึงในวัง   ใครยังไมRแจ0งกิตติศัพทN 

  แตRตัวของกูรู0ความลับ   เห็นจะจับฆRาเสียด0วยแค0นนัก 
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  จำจะบอกออกความคร้ังน้ี   ให0นางคันธมาลีแจ0งประจักษN 

  คิดแล0วอีเฒRาทรลักษณN   รีบมาตำหนักนางเทวี   

 พระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหล0านภาลัยทรงมีวิธีการเลือกสรรการใช0ภาษาเพ่ือให0เหมาะสม

กับบทละครนอก ดังท่ีทรงเลือกใช0ภาษาท่ีชาวบ0านมักใช0อยูRเปVนประจำ เชRน การใช0คำคล0องจองกันก็

เปVนลักษณะการพูดจาของชาวบ0านท่ีมักติดสำนวนกลอนท่ีมีความคล0องจองกัน หรือการใช0คำตาม

สำเนียงพูด คำดRาทอในการทะเลาะวิวาทก็เพ่ือช้ีให0เห็นการพูดจาของชาวบ0าน และการใช0ภาษิตก็เปVน

การเลือกสรรการใช0ภาษาท่ีทรงมีพระราชประสงคNจะเห็นความเปVนคนชRางคิดของคนไทยท่ีมักมีการ

เปรียบเปรยให0ผู0ฟeงทราบโดยทางอ0อม เปVนต0น พระอัจฉริยะดังกลRาวจึงนRาได0รับการยกยRองวRา 

พระองคNทรงเปVนกวีท่ีมีพระปรีชาสามารถสมเปVนอัครศิลปqนอยRางแท0จริง 

สรุปผล 

 จากการศึกษา จะเห็นได0วRาเร่ืองคาวีเปVนบทละครท่ีมีเน้ือความสมบูรณNพร0อมด0วยเพลงหน0า

พาทยN และเพลงร0อง มีการใช0ถ0อยคำในบทประพันธNท่ีมีความกลมกลืน เหมาะสำหรับใช0แสดงละคร

และการอRาน ลีลากลอนกระชับ เน้ือเร่ืองนRาสนใจ กษัตริยNมีอำนาจสูงสุด มีสิทธ์ิขาดในทุกเร่ือง มีความ

เช่ือในไสยศาสตรN ซ่ึงสภาพสังคมในสมัยน้ันมีรูปแบบเปVนสังคมพุทธและพราหมณN เคารพใน

พระพุทธศาสนา แตRยังมีความเช่ือด้ังเดิม เชRน ความเช่ือทางไสยศาสตรNตามศาสนาพราหมณNเข0ามา

ปะปนอยูR สอดคล0องกับสอดคล0องกับ วัชราภรณN กิตตยานุกิตต์ิ (2547, น.26) ท่ีพบวRาวรรณกรรม

สRวนใหญRล0วนได0รับอิทธิพลจากวรรณคดีอินเดียแทบท้ังส้ิน ซ่ึงนRาจะเปVนผลมาจากการเผยแพรRศาสนา 

และการติดตRอสัมพันธNค0าขายกับตRางประเทศท่ีมีความเจริญรุRงเรืองอยRางมาก และเปVนสังคมศักดินา 

คือชนช้ันปกครองมีพระมหากษัตริยNเปVนผู0มีอำนาจสูงสุด เปVนท่ีเกรงกลัวของขุนนาง เพราะเปVนผู0มี

อำนาจสิทธิขาดวินิจฉัยได0ทุกเร่ือง สRวนด0านการใช0ภาษา ได0แกR  การใช0ถ0อยคำคล0องจอง  การใช0คำท่ี

เปVนภาษิต  การใช0คำราชาศัพทNโดยไมRเครRงครัด การใช0คำซ้ำ การใช0คำแทนช่ือเพ่ือบอกลักษณะ และ

การใช0คำตามสำเนียงพูด นอกจากน้ียังมีบทบาทในฐานะท่ีเปVนบทประพันธNเพ่ือใช0ในการแสดงละคร  
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